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OUCTAHUUA B OUATIOTE

CraTtbsl MOCBSILLEHA OAHOMY W3 TOHKUX MEXaHU3MOB PeuYM - MCUXOOrMYEcKOW AUCTaHUMM Mexay ndbMyu BO Bpewmsi
pasroBopa. Llenb uccnegoBaHusi - 0GOCHOBATb TOT (PaKT, YTO CTpeMSieHWe NMYHOCTU u3Geratb CIULIKOM OGrv3koro
KOHTaKTa B KOMMYHUKaTUBHbIX OTHOLLEHUSIX C cOBeceqHUKOM SBMNSIETCS M3HaYanbHOM AaHHOCTbIO ObITUS, YTO HaxoauT
oTpaxeHWe B TekcTe. [ucTaHuuMio B Auanore Mbl BbiCTpaMBaeM CKpbITbIM 06pa3zom. HoBusHy paboTbl cocTasnsiet
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NPUXoaMT K BbIBOAY O TOM, 4YTO cOGnoAeHVE MONMOXEHHOW AWUCTaHUMM B Auanore Mo3BOSISIET YerOoBeKy COXpaHWuTb
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“ANALYTICAL ARTICLE” GENRE
(BY THE EXAMPLE OF TEXTS OF THE ENGLISH-LANGUAGE QUALITY PRESS)
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The paper reveals the genre-forming features of the “analytical article” genre. This type of text is characterized differently
in foreign and domestic linguistics, however, despite national and cultural specificity, it reveals common features. By its nature,
the “analytical article” is an objective genre aimed at informing readers, but under the influence of political discourse there is
an increase in the subjective component, and, as a result, in the impacting function. This double nature of the genre is represented
in linguistic means used by the author.
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Cmambs nocésuena 00HOMY U3 MOHKUX MEXAHUIMO8 Peyll — NCUXON02UHECKOT OUCIANYUL MeICOY TIH0ObMU 60 8pe-
ma pazeosopa. Llenv uccredosanus — obocHogamsv mom paxm, 4mo cmpemierue JUYHOCIU Uuzbe2amv CIUMKOM
OIU3K020 KOHMAKMA 8 KOMMYHUKAMUBHBIX OMHOUWEHUAX ¢ COOECeOHUKOM ABNAEMCA USHAYATLHOU OAHHOCHbIO Obl-
Mus, 4mo Haxooum ompaxcenue 6 mexkcme. Jucmanyuio 6 ouaioze Mol 8blcmpaugaem ckpvimoim oopazom. Hosusny
pabomvl cocmasnaem ONUCAHUE ALIKOGLIX CPEOCm8, NPpU HOMOWU KOOPLIX MONMCHO CO30amb HeoOX00uMyo ou-
cmanyuio 8 xooe obweHus. ABmop npuxooum K bl800y 0 MOM, YUMo COON0OeHUe NOTOHCEHHOU OUCMAanHyuu 8 oua-
J102e NO360Jsem 4eN08eKy COXPAHUMb CAMOOBIMHOCMb U 3AWUMUMb UHMUMHYIO CHOPOHY C80€el JHCUHU Om NOCH-
2amenbemes npazoHo TH0OONBIMCMEYIOUUX H0OCIL.

Kniouesvie cnosa u ¢paszvl: AUCTaHIUA B PasrOBOpPE; CEMAHTUKA JHAJIOra; UHTEHIMA TOBOPSIIET0; TOHKUE MeXa-
HHU3MBI PeYH; HETIOCPECTBEHHOE BOCIPUSTHE; (haMHIIbSIPHAS 30HA KOHTAKTA.

Iunnarosa BanenTnHa HukosaeBHa, K. Quio. H.
Canxm-Ilemepbypackuii 20Cy0apcmeerHblll yHU8epcumemn
pilatova_vn@mail.ru

JUCTAHIUA B TUAJIOTE

ﬂquaHlﬂl}l HYJICHA. HOmOMy umo mym — yejoeedeckoe, a mam — booicecmeennoe.
ﬂquaHlﬂl}l 6ce20a nomoosicem yeastcenue cCoOxpanumeo.

Bopuc Axynun

Tema craThu CBsi3aHA C MaJOU3YyYCHHOHN MPOOIIEMATHKON TOHKUX MEXaHU3MOB pedd. [log MexaHu3MaMH pedu
MPUHATO MOHUMATh CHCTEMY MCUXO(PU3UOTIOTHICCKUX MPENOCHUIOK, MO3BOJIIIOIINX YSIOBEKY CTPOUTH OCMBICIICH-
HBbIC BBICKA3bIBAHWS U MOHUMATh YY)KYIO pedb. TOHKAMH MBI Ha3bIBAEM TC PEUCBBIC MEXaHU3MBI, KOTOPBIC TO3BO-
JISTIOT TEPEIaBaTh MBICIH U JKEJIaHUS CKPBITHIM 00pa3oM.

OHMM U3 HUX SBJISETCS CIIOCOOHOCTH YEJIOBEKA BBIICPKUBATH OC30MACHYIO JJI HETO MUCTAHIIMIO MPH O0IIe-
HHUH C IPYTUMHU JHOAbMH. J{aHHBIH TOHKHH MEXaHHU3M PEeYH MPHHAUICKHUT YPOBHIO OECCO3HATENHLHOTO ICUXHUKU Ye-
noBeka. Hanomumm, 4to Gecco3HaTEIbHOMY PEUYEBOMY MMOBEJCHUIO CBOHCTBEHHO OTCYTCTBHE CIIEIIMAIBHON HHTEH-
IL[MH, HALIETICHHON Ha COBEPILICHUE MOCTYIKA: BCE MPOUCXOAUT camMo co0oi, 6e3 MpeABapUTEeIbHOTO UIAHUPOBAHUSI.

AKTYaJTbHOCTB Halrel paboTsl 00ycIOBIeHa HEOOXOIMMOCTBIO JATLHEHUIIINX HAYYHBIX HCCIIETOBAaHUHN B 001aCTH
KOTHUTHUBHOM JIMHIBUCTHKA W MHTYUTHBHOTI'O MO3HAHUS, MOCKOJIbKY BHICHUE NUCTAHLMH, CO3JAHHON TOBOPSIIAM
B X0Jie OO0ILeHHMs, HEOOXOAMMO CrenuanicTam st 0osiee riry0OKOro MOHUMaHHs CEMAaHTHKH JUANIOra U KOTHUTHB-
HOTO MEXaHU3Ma Peuu.

[Mon mucraHImel B AUANOre MOHUMACTCS MPUPOIHOC OIIYIICHUE YEIOBCKA BO3MOXKHBIX TPAHUII JOBEPHsI MO OT-
HOIICHHIO K coOeceHUKY. Peub HIAET HE O JIOTHYECKHMX YMO3AKIIOUEHHUSX OTHOCHTEIIBHO MPOUCXO/sIeii Oecepl,
a 0 CIIOHTAHHOM BOCIIPHSATUM CUTyaluu oOmieHus. HoBu3HA paGOTBI COCTOMT B TOM, YTO B HEW BICPBBIC M3y4YCHBI
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peyeBble CpeicTBa, CHOCOOCTBYIOLIME CO3JAHUIO AUCTAHLIMK B JAMAJIOTE; BBISIBJICHBI NPUYUHBL, 110 KOTOPBIM JIIOIH
CTpEeMSITCSI COOITIOAATH MOJ0KEHHOE PACCTOSTHUE TIPU OOIIEHHUH; OIFICAHBI ITOCIEACTBHUS HApyIICHU JTAHHOTO MIPaBUIIA.

Hama pesp — nokasartk, a) 4TO NCHXOJIOTHYECKasl AUCTAHIMS, CO3/1aBacMasi TOBOPSIIUM JUIsl 3aIIUTHl INTyOOKO
JIMYHBIX BEIIEH, SIBJISETCS YaCThIO CEMAHTUKH Auaiora, u 0) 4Tto co3maéresi oHa 3a CUET KOMMYHHMKAaTHBHOTO pery-
JIMPOBAHMS TOBOPSIIMM KOJIMYECTBA M KaUuecTBa IepejaBaeMoH cirymarennto HHhopmau o cede.

JIst oCTHKEHMSI TTOCTABIIEHHOU TEJIM HEOOXOAMMO PEIIUTh CIIEMYIONKe 3a1adu: 1) 000CHOBaTh TOT (GakT, 4TO
HAJIMYHE TUCTAHINH B AUAJOTe€ HaXOAUT OTPAXKEHUE B TEKCTE; 2) U3YUUTH CBSI3b MEXKIY IOITYCKACMbBIM JINYHOCTEHIO
TICIXOJIOTHYECKUM PACCTOSIHHEM B X0J1e OOIIEHNS 1 KOMMYHHKATHBHOW CUTYyaIlel; 3) OMucaTh S3bIKOBEIE CITOCOOBI
nepeadn TUCTaHTHRIX KOMMYHHKATHBHBIX OTHOIICHUH.

OT0oOpaHHBII MaTepHall HCCIIETYETCSI METOIOM KOTHUTHBHOTO, CEMAaHTHYECKOTO M KOHTEKCTOJIIOTHIECKOTO aHa-
nm3a. HeoOXoauMBbIil AJ1s1 TOYHOTO TOHUMAaHUsI CYTH SIBJICHUH pacIIMPEHHBIN KOHTEKCT OyAeT orpaHu4eH 00bEMOM
TEKCTOBOTO (PparMeHTa.

Pe3ynbraThl Hallero UccieAOBaHUS MOTYT HAWTH NPAKTUYECKOE NPUMEHEHUE NMPH OCBEILEHUH BOIPOCOB, CBS-
3aHHBIX C UHTYUTHUBHON PEUEBOH AEATEILHOCTBIO UEJIOBEKA, UPPALMOHATIBHBIM MBIIUICHHEM, JOMOJIHUTEIbHON ce-
MaHTHUKOH SI3bIKOBBIX €JJMHUII, CKPBITOH (POPMOI BBIpaskeHUsI.

JI. T1. YaxosiH akLeHTHpYyeT BHUMaHUE Ha JBYCTOPOHHEM XapakTepe mpouecca KoMMyHHKanuu. OHa MoJiaraer,
YTO TPOIECC AUAJOTHYECKOTO OOIIEHHS «CBSI3aH HE TOJNBKO C MHTEHIMEH TOBOPSIIETO, HO M C BOCHPUATHEM PEUHN
ciymatommmy [6, c. 26]. CinemoBaTebHO, CTPEMACH PEaTM30BaTh CBOIO HHTEHIINIO, TOBOPAIINN YIUTHIBAET MHOTO-
YHCIICHHBIE 0OCTOSATENBCTBA, CBA3aHHBIE C T€M, KakK €ro cioBa OyAyT HMpHHATH mapTHEpoM. Kpome Toro, pedeBoe
MTOBEICHUE BKIIIOYAET HE TOJIHKO OCO3HAHHYIO, HO M «HEOCO3HAHHYIO CHCTEMY ITOCTYIIKOBY [5, €. 9], KOTOpBIE TakxKe
CcrocoOHBI PACKPHITH CIYIIATEIIO XapakTep 1 00pa3 xu3HH codecenHuka. [1ox HEOCO3HAHHOM CHCTEMOI IIOCTYIIKOB
HMeeTcsl B BULy HHTYUTHBHAS COCTABILIIONIAs TO3HAHUS MHpA.

CyTbl0 Auanora spisercs B3auMmozaencTsue [3]. Kaxaplii U3 ero y4acTHUKOB pacCUUTHIBAeT Ha OTKIMK. OTHAKO
oOpaTHasi peakius coOeceJHIKa 3aBUCUT HE TOJIKO OT KOMMYHHKATUBHOW PUTOPHKH, HO M OT )KU3HEHHOT'O OITBITa
u 3HaHuil anpecara. B. H. JloimkeHKOB TOHKO 3aMedaeT, 4To o0paTHas CBA3b B JUAJIOTe JIMIIb «OTpaXkaeT HHTEPaKTUBHBIE
ACTICKThI» OOIICHHS JIFOJICH, HO «BCE €II€ He YYMTHIBACT, KAK KOMMYHHKAIIUS CTPOUT HAIU peansbHocTHy» [4, . 309].
WHbIMM c10BaMM, MBICIUTENbHAS PEAILHOCTD CIyHIaTellss OCTa€TCsl B 3HAUUTEIbHOW CTEIIEHH HE3aBUCUMOM OT IO-
BOPAIIETO CYHIHOCTBIO.

M. M. BaxTrH OnHCHIBaeT BUIBI HAPYIICHHS JTFOIbMH TICHXOJIOTHUECKON TUCTAHIIMU B XOJI€ OOIICHUS IPYT C IPY-
TOM, Ha3bIBas UX «paMmiIbIpHON 30HOW KOHTaKTa» [1, c. 57]. OH Benét peup 00 MCHOIP30BAHUH MPO3BUII BMECTO
nMEH, KamamMOypa BMECTO MIPEIMETHOTO OIMMUCAHUS, HAPOYUTOH OpaHH BMECTO 0OOCHOBaHHOW KPUTHKH, KapHABaIb-
HOW KyJBTYPHI BMECTO JIMPUKHU U 3I0Ca, MONUIBIX 0OBIBATEIBCKIX HACTPOCHUH, 3aTMEBAIOIINX BHICOKHE TyXOBHEIC
CcTpeMIIeHHUs. B JaHHBIX MMEOIINX MPaBO Ha CYMIECTBOBaHHE (POpMaxX TECHOTO COIMALHOTO B3aUMOJICHCTBHUS MIPO-
CMaTpHBaeTCsl HEJIOBEpPHUE W HEHAaBUCTh KO BCEMY OOJIBIIOMY, HapylIAloIeMy HOPMY, — OOJIBIIOMY 4YEJOBEKY,
OoJbIION MBICIH, OosbIIOMY coObITHIO. [Ipu 3TOM OueBHIHA JIIOOOBH KO BCEMY YCPEAHEHHOMY, YHNPOLIEHHOMY,
JKeJIaHUEe CIUTHCS C TOJIOMN, OBITh Kak Bce. Mup 6e3 AucTaHIMMH, 3aKII09aeT yUEHBIH, «IPEMITCTBYET TOMY, YTOOBI
YeJI0BEK MOT OTJISTHYThCA Ha camoro cebs» [2, c. 137].

OO6paTtuMcs K IpUMepam.

Xana, repours pomana M. OHnaTke «AHTIMICKUN MAlMeHT», BBIHY)KICHA OTBEYAaTh HA BOMPOCHI CBOETO IIO-
kposurest — KapaBamko, KOTOPBIH ObUT APYroM e€ MOKOWHOTO OTIa. J{eWCTBIE MPOUCXOIUT B KOHIIC BOWHBI, KOTa
BOICKa COIO3HMKOB HAUMHAIOT MOKHUAATh VTanuio, yBo3st 3a coOOl paHEHbIX ¢ MOMOILIbIO pAOOTHHKOB I'OCTIMTAJICH.
OpHako MeJcecTpa XaHa pemaeT OcTaTbCs Ha BHIUIE, YTOOBI YX@)KHBATh 32 TSDKENBIM MAlEHTOM — JIETYMKOM.
KapaBaxo cuntaeT CBOUM JIOJITOM yBE3TH XaHY U3 3TOT0 OMACHOTO MECTA.

(1) “Hana,” he said, and she stilled herself as if she could be comouflaged by stillness.

“Hana.”

She began to moan so the sound would be a barrier between them, a river across which she could not
be reached...

“You've tied yourself to a corpse for some reason” [10, p. 46-47]. /

— XaHa, — npousnéc oH, u ona 3amepia, 6yOmo 3mo Mo2n0 NOMOUb el CKPbIMbCAL.

- Xana.

Ona 3acmonana, ymobsi 5mom 368yK cmaji OapbepoM MednHcOy HUMU, PeKOll, Yepe3 KOMopyio e€ Heav3s 6ydem 00-
cmame...

— Tol npusszana cebs Kk mpyny no Kaxkou-mo npusune (30eCh U najee mepeBos aBTopa ctateu. — B. I1.).

KomMeHTapuy nucatesist 0 MOMBITKE TEPOMHU CKPBITHCS, HAWTH CIIACUTEIbHBIA Oapbep KOCBEHHBIM 00pa3oM co-
OOIIAIOT YMTATENIO O MPEINPUHUMAEMOMN €I0 IOMBITKE 3allUTHTh CBOE OOJbIIOE YyBCTBO. Hammume aBTOpCKOTO
KOMMEHTapUsl MMOJTBEPKAAET TOT (DAKT, YTO CTPEMIICHHE AEpKaTh JTUCTAHIMUIO ITPHU OOLICHUH SBISETCS 00BEKTHB-
HOW JaHHOCTBIO M I0O3TOMY OHO HaXOJUT OTPaKEHUE B TEKCTE.

ChHauvana XaHa oTBe4aeT KOpOTKO. [IoToM 1oz Hamopom YyBCTB OHAa COBEpIIAET HEOCO3HAHHBIH MOCTYIIOK —
0OBSICHIET BBICOKHI MTOPBIB CBOCH TYIITH.

“He is a saint. I think. A despairing saint. Are there such things? Our desire is to protect them” [Ibidem, p. 47]./

—  Onu ceamoi. A oymaro. Omuasunulii ceéamou. bviearom maxue sewu? Haw oone — sauuwams ux.

[Ipu3rarne XaHBI MpencTaBIsIeT coOOW HM3NHIIHIO B JaHHOH KOMMYHHKATHBHOH CHTYyallidl WH(POPMALHUIO
I coOeceJHMKA.
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“A twenty-year-old who throws herself out of the world to love a ghost!” [Ibidem]. /

— B 0sadyamv n1em svibpocums cebs uz mupa paou npuspaxa!

[Mocnenyromnyto HoTanuio e€ Apyra XaHa CJbIIIATh HE XOUYeT, TaK KaK MOHUMAET, YTO W3-32 HEyMEHHs MOJYaTh
OHa CJIMIIKOM OTKpbUIach KapaBamko B CBOMX COKPOBEHHBIX MBICIISIX.

“Leave me alone” [Ibidem]. /

Ocmagb meHs.

3aKIIOYUTENbHBI UMIIEPATHB MO3BOJISIET JIKIIb TPEPBATh OOIICHHE, HO HE BOCCTAHABIMBACT MOJIOKEHHYIO /-
CTaHUMIO B quaiore. Kak BUIUM, yCIlOBHEM COOJIOJCHUS HUCTAHIIMU B JUAJNIOTE SIBJISIETCS YMEHHE PEryJupOBaTh
XapakTep rnepeaaBaemMoii o cebe nHpopManuu coOeCeHUKY.

Teneps npuBeéM NpUMEp CUTYaLUH, B KOTOPOH reporo pacckasa «Meépraeieyn Jx. [xolica yaaéres ynep:xarb
JIICTaHILMIO B JIMajore C arpecCMBHON cobecenHuIeil. biarogaps kakuM yMEHHSM M KayecTBaM 3TO OKa3bIBAETCS
BO3MO>KHBIM?

Tannys ¢ muce MBope, 'abpuaib nosrydaeT npuriameHne oTIpaBUThCs B TIOE3/IKY 10 POAHBIM MecTaM. OJHaKo
OH €r0 OTKJIOHSET.

(2) “The fact is,” said Gabriel, “I have just arranged to go —"

“Go where?” asked Miss Ivors.

“Well, you know, every year I go for a cycling tour with some fellows and so —"

“But where?” asked Miss Ivors.

“Well, we usually go to France or Belgium or perhaps Germany,” said Gabriel awkwardly [9, p. 19]. /

— Jeno 6 mom, — ckazan I'abpusis, — umo st KAk pas pewusi Roexams...

— Tloexamw kyda? — cnpocuna mucc Hsopc.

— Hy, snaeme nu, xadxcowvlii 200 5 cO C8OUMU NPUSMENIMU OMNPAGISIOCh 8 BeIOCUNEOHOe nymeuecmaue,
U nO3MOMY ...

— Ho xyoa? — nosmopuna mucc Hsopc.

— Hy, movl obviuno e30um 6o @panyuro, unu benveuro, umu, 6o3mooicho, 8 I'epmanuio, — cMywéHno omeemui
Tabpusne.

Wrak, BMecTo npsiMoro otkasa repoii [x. Jlxoiica mpeanaraer codeceHNUIE SKCIUTMKALUIO CBOETO ITOCTYIIKA —
00BsSICHEHNE TIPUYHMH OTKJIOHEHUS €€ mpuriamenus. V30panHas Msrkas KOMMYHHKAaTUBHAsI TakTuka ["abpuaiis mos-
BOJISIET HE OIYCTHUTHCS 10 rPpyOOCTH, HAPYIIMB TEM CAMBIM KOHTAKT IIPH OOLICHUH.

Coo01ieHue y HalOPUCTON MHUCC BBI3BIBAET BO3MYIICHUE: y HEE COBCEM Jpyrasl CUCTEMa IIEHHOCTEH M JTHKET.
VYupéxu MBopc obpamaror Ha ce0st BHUMaHHE MPUCYTCTBYIOIIUX.

Their neighbours had turned to listen to the cross-examination. Gabriel glanced right and left nervously
and tried to keep his good humour under the ordeal which was making a blush invade his forehead [Ibidem]. /

Tanyyiowue psaodom, OKA3bIBAEMCSl, CALIUATU IMOM nepekpécmublii oonpoc. Iabpusnb Hepsno Opocan ceoll
63271510 6NPABO U BNEBO, CMAPAUSCH K IMOMY CYPOBOMY UCHLIMAHUIO, OM KOMOPO20 Y He20 NOsSGUNACh UCHAPUHA
Ha 10y, OMHOCUMbCSL TUULD C OMOPOM.

Ve He HaJesICh Ha OTKJIWK MapTHEPIIH, ['abpuais mpocTo cirymaet e€ peds.

...As he had not answered her, Miss Ivors said warmly:

“Of course, you've no answer” [Ibidem, p. 20]. /

... Tax xax on npooondxcanr monuams, mucc Heopc sxpaduuso npousnecia: «Koneuno, y sac nem omeema.

WX nnanor Ha 5TOM 3aKaHYMBAETCSL.

Gabriel tried to cover his agitation by taking part in the dance with great energy. He avoided her eyes for he had
seen a sour expression on her face [Ibidem]. /

Tabpusns eece omoanca manyy, cmapasce ckpovims pasopadxcenue. On uzbezan eé 832nsioa, maxk Kaxk eudes He-
0080IbHOE BbIpadICenUe e Tuya.

OparMeHThl TEKCTa, MEepelaloIie 3MOIMOHAIBLHOE COCTOSHUE TI'eposi, CKPHITBIM 00pa3oM CBHICTEIBLCTBYIOT
0 €ro CTPEMJICHHH yIepKaTh HEOOXOAUMYIO IMCTAHIIMIO B Pa3roBope ¢ codeceqHuIieii. Unrarenpb XyI0KeCTBEHHOTO
MPOU3BEACHHS OJOOPUTEIBHO 3aMedaet, uTo mepcoHax JIkoica He BXOJAUT B (PaMUIIBAPHYIO 30HY KOHTAKTa
¢ UBepc. Dto emy ynaéres Omaromaps yMEHHIO PEryIHPOBaTh KOJIMYECTBO CO0OIMaeMoil nH(opMaIum o CBoei cu-
CTeMeE LIECHHOCTEH, XKeIaHUsAX, HHTepecax.

AHanoru4HbIN TipuMep B3AT Hamu u3 pomana «Octatok gus» K. Ucurypo. B snmu3oze, k koTopoMy MbI 00pa-
maeMcsl, X03siMH pecriekradensHoro noma dapajeii oocyxaaeT npeacrosiee myTeuecTsue apoperkoro CTuBeHca.
CruBeHc HHQOPMHPYET CBOEr0 paboTomaTeNs O TOM, YTO OH COOMPAETCsi HABECTUTH OBIBIIYIO COTPYIHHILY UMEHUS
mucc KeHToH, koTopast )HUBET HemoAanEKy. B 0TBET HEONHUJAHHO CIBIIINTCS HEYMECTHOE TOALIYYHUBAHUE.

(3) “My, my, Stevens. A lady-friend. And at your age” [8, p. 14]. /

—  Moii, moti Cmueenc. I[loopyza. U 6 meoém-mo eo3pacme.

[Hanee cnenyeT BHYTPEHHUI MOHOJIOT Iepost, OOpaIIEHHbII K YnTaTe 0. B HEM MBI HAXOIUM OIKCAHUE €ro AMO-
LIMOHAJBHOTO COCTOSIHUS, Yepe3 KOTOPOE aBTOp pOMaHa MMIUTMIUTHO NepeiaéT, KaKk BaXKHO U KaK CIOKHO COXpa-
HHUTH B OOIIEHHUH TTOJIOKEHHYIO TUCTAHIINIO.

This was a most embarrassing situation... There is no question at all that he meant any harm; but you will
no doubt appreciate how uncomfortable a situation this was for me [Ibidem]. / Dmo 6vira camasn nerosxas cumya-
yusi... Be3ycnoeno, on ne xomen nPpUUUHUMbG MHE HUKAKO20 6pedd, HO 6bl, HECOMHEHHO, NPeOCmasisieme, 8 KaKom
HeLenoM NONOACEHUU 51 OKA3AILCAL.
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®dapazeil He yHUMAETCS.

“I'd never have figured you for such a lady's man, Stevens,” he went on. “Keeps the spirit young, I guess.
But then I really don't know it's right for me to be helping you with such dubious assignations” [Ibidem]. /

— Huxozoa mne doyman, umo muvl maxou 6adbnux, Cmuseenc, — npooondicar on. Imo npooiesaem Moai000CHb,
51 0o2aovieaiocb. Ho mozoa s deticmeumenvho He 3HAi0, CmMoum iy MHe NOMo2amy mebe 8 MmaKoM COMHUMELbHOM
JIH0O0BHOM C8UOAHUU.

IMonuMast, 9TO MOMBITKA OTPABIAHUS TOJNBKO cripoBompyeT Papaiest Ha HOBbIC U3AEBKHU, IBOPELKUI BHIOUPAET
TaKTHKY HEYJYaCTHs B TAJbHEUIIIEM pa3roBope.

1 therefore continued to stand there awkwardly, waiting for my employer to give me permission to undertake
the motoring trip [Ibidem, p. 15]. / [losmomy s npodondican cmosimo, UCNbIMbIEAsL HELOBKOCTb, 6 ONHCUOAHUU, NOKA
Mot pabomodamens He pazpeuiun MHe OMNpasumsbcs 8 dGMoMOOULbHOE nymeluecmasue.

OueBusHO, yTo CTHUBEHC MOJaBlIEH OECLEPEMOHHBIM IIOBEJICHHEM CBOEro paboTojarelisi, HO OINpPaBIbIBATHCS
He B ero xapakrepe. LieHoi 6osbimx ycunuii CTUBEHC COXpaHseT Hy>KHYIO B IHaJIOre IICUXOJIOTHYECKYIO TUCTAHIIMIO.

B nmpyroii pa3 HameMy reporo MPUXOJIUTCS BHICTPAaUBATh MUCTAHLUIO B TUAJIOre ¢ MHUCCHC Yaikduia, kotopas
TUIOXO OPUEHTUPYETCs B OpuTaHCKOM 3THKeTe. E€ MHTepecyeT nmepcoHa mokoiHoro sopaa JapiuHrroHa, o KOTOpoM
pacmpocTpaHstoTes: aypHbie ciryxd. CTUBEHC Ha MPOTSXKEHUH MHOTHX JIET paboTan JBOPEIKUM B UMEHHH JOP/A,
MO3TOMY €MY €CTh YTO PaccKa3aThb.

(4) Then, lowering her voice, Mrs Wakefield had said: “But tell me, Stevens, what was this Lord Darlington
like? Presumably you must have worked for him.”

“I didn't, madam, no” [Ibidem, p. 130]. /

Ilomom, nonusue econoc, muccuc Yaiikguno cxazara: «Ho cxaxcume mmne, Cmugenc, kakum Ovin 3mom a0po
Haprunemon? Cyos no écemy, 6vl, HagepHoe, pabomanu Ha He2oy.

— A ne paboman, madam, nem.

CTHBEHC MPEANOYUTACT COJITaTh, JIUIIL Obl HE HAPYIIUTh TUCTAHLHUIO B OOLICHUH: €My Ba)KHEe HE OMYCTHTHCS
JI0 CIUIETEeH, Y€M CTaparhCs YIOAWTH MpPa3IHO JIOOOIBITCTBYMOMIEH ocobe. MeHTanbHas peanbHOCTh CTHBEHCA
HE TIOJIBEpraeTcs BIUSHHUIO CO CTOPOHBI TOCIIOKH, HECMOTPS Ha €€ BBICOKHU CTAaTyC W JKeHCKHH mojl. CTHBEHC BOOO-
ie He rnepenaét HUKaKyro WHPOPMAIIHIO O JOpIE.

BoccraHoBHTh paHee HapYNICHHYIO AMCTAHIIMIO B IUAJNOTE — 3a7a4ya He pemaemast. VIumocTpanyeid JaHHOTO Te-
3HCa MOXET CITY>KUTh 3nu30/] u3 nmpoussencHus ©. C. duiypkepanbia «Bo3spanienue B BaBuiony.

T'epoii HIKe mpHUBEAEHHOTO SMH307a Yapiu mpue3kaeT K POACTBEHHHKAM, YTOOBI 3a0paTh y HHUX JFOOHMYIO
no4b. Jloub OKa3ajgach Ha IONEYEHHH POACTBEHHHKOB M3-3a aMOPAJILHOTO 00pa3a >KH3HU CBOETO €IMHCTBEHHOTO
OCTaBIIETOCS B )KUBBIX poauTesst — Yapnu. PackasBuiuce, oTel 0TKa3aucsi OT MPEKHETo MOBEICHHsS H TEM CaMbIM
BCEJIUJI JOBEPHE B CBOMX pOAHBIX. Bcé pemeHo: yepes aeHp, apyroit Yapau u ero A04b HAYUHAIOT HOBYIO COBMECT-
HYIO JKU3Hb.

O/HAaKO HEOXKHJAaHHO Ha CIEHE MOSBISIIOTCS CTapble COOYThUIbHUKM Yapiu — OecTakTHble B MOBE/ICHHHU,
HE CTECHSIFOLIHECS B BBIPAIKCHHUSIX.

(5) “We came to invite you out to dinner. Lorraine and I insist that all this shishi, cagy business 'bout your ad-
dress got to stop.”

Charlie came closer to them, as if to force them backward down the corridor.

“Sorry, but I can't. Tell me where you'll be and I'll phone you in half an hour” [7, p. 249]./

— Mot npuuinu nozeams mebs novmu noysicunamo. Mot ¢ Jlopsn mpebyem, umodvl 6ce smu «uwu-wu-wuy oeia
npo meot aopec NPeKPamuiuch.

Yapau nooowén k Hum 6audice, 6yOmo cmapasnce blmeCHUmMs ux 0aivuie 8 KOpuoop.

—  H3zeunume, 1o s ne mo2y. Crasicume, 20e bl byoeme, u si 6am uepe3 NOI4ACA NO360HIO.

31ech Mbl HaXOJUM OIKCAHHE HEOCO3HAHHOTO MOCTYMKA — (PU3UYECKOro JCHCTBHUSI repos, a TakkKe THOKYro
KOMMYHHUKATUBHYIO TAKTHKY — BEXIIUBBIN 0TKa3. Yapiu npeObIBacT B PaCTEPSIHHOCTH M OAHOBPEMEHHO TTOHHMAET,
YTO KOTJa-TO, B MUHYTY CJIA00CTH, OH CaM CIIUIIKOM OJIH3KO HMOAMYCTHI K ce0e dTHX JTFO/ICH.

“I can't,” said Charlie sharply. “You two have dinner and I'll phone you” [Ibidem, p. 250]. /

— A ne moey, — pezxo omeemun Yapau. — Yorcunavime 6080ém, a s 6am no360HIO.

BbIIIPOBOAMB HENPOILIEHHBIX F'OCTEH, HAUl I'epoil BIAAAeT B OTYASHUE: POJACTBEHHUKU I10CJIE NPOU3OLIEALIErO
HaxOJsT CBOE pelleHHe BEPHYTh JI0Yb OTILY IPEKAEBPEMEHHBIM. DIU30/] IEMOHCTPUPYET, YTO OJHAXK/IbI HApyIICH-
HYIO B OTHOUICHUSIX TUCTAHIIMIO BOCCTAHOBHUTH HEJIb3S1.

H3y4eHHble MpUMephl MOKA3bIBAIOT, YTO TUCTAHIUS B IUAJIOre MOXET OBbITh Mepe/iaHa TOJbKO UMILIHIUTHO, T0-
CKOJIbKY OHa MPUHAJUIC)KUT UHTYUTUBHOMY YPOBHIO MO3HAHHMS. DTO — HAKJIAAbIBAIOLIASICS HA JIOTMYECKOE U TIparmMa-
THYECKOE COJICpIKaHKe, OMOJIHUTEIbHAS CeMaHTHKa TekcTa. O Xapakrepe MUCTAHIUU MEXAY cOOSCeIHUKAMH MbI
MOJTy4aeM BO3MOXHOCTh CYAUTH IO OMUCAHHIO HACTPOEHHI, IMOLUI M YyBCTB uesoBeka B xone Oecenpl. O el
MOXET CBHIETENILCTBOBATh BHYTPEHHSISI peUb TePOsl U OTYACTH €r0 KOMMYHUKATHBHBIC TAKTHKH: BEXK/IUBBIE OTKA3bl,
YXOJIBI OT OTBETA, FIKCIUIAKAIUS IMOCTYIKA, IPEePhIBAHIE KOMMYHHKATHBHOTO KOHTAKTa B ()OPME MOITIAHUSL.

YcnoBueM yCIeIHOro yCTaHOBIICHUS! HY)KHOW JIUCTaHIMH NPH OOIIEHHUH SIBJISIETCS 000r0IHAsI CIIOCOOHOCTH CO-
OeceTHMKOB OIIYLIAaTh TPAaHUILy JO3BOJIEHHOTO B XOZ€ pasroBopa. Ecnm mpencraBiieHus o TpaHUIE H03BOJIEHHOTO
Y YYaCTHHKOB JTHAJIOTa Pa3HATCS, TO KOMMYHHKATHBHAsI arpecCusi CO CTOPOHBI OJJHOTO U3 HuX BeposiTHa. Craryc, Bo3-
pacT, MoJoBasi MPUHAUIKHOCT, TEMa Pa3roBopa U MpoYre OOBEKTUBHBIC XapaKTEPUCTUKHA CUTYAIMH CKa3bIBAIOTCS
JIMIIb Ha BBIOOpE CrOCO0a MOCTPOSHHS TUCTAHIIUK B TUAJIOTE, HO B LIEJIOM He BIHSIOT Ha e€ xapakrep. [Ipu oOieHnn
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C Pa3HBIMH JIFOJIbMU OJJMH U TOT K€ YEJIOBEK CTPOMT Pa3HbIC JUCTAaHTHBIE OTHOLICHHS B 3aBUCHMOCTH OT CYOBEKTHB-
HBIX ()AKTOPOB — CTEMNEHH €ro JOBEpUs, yBaXKEHHs, HHTepeca K JINYHOCTH COOECeJHHKA.

Takum 00pa3oM, IUCTaHIMS B AWAJIOTe — €CTECTBEHHBIN CII0CO0 3aIUTHl HHTUMHBIX MBICJIEH W 9yBCTB JIMYHO-
CTH OT IPUMHUTHUBH3AIMY U ONOLUIMBAHUS €€ IPYTUMH JTIOABMH — HAXOJUT OTpaKeHUe B Tekcte. IHTYUTHBHOE CO-
OnroeHre HEOOXOAUMOTO MCUXOJIOTHYECKOTO PacCTOSHUS B pasroBope mepenaéresi KOCBEHHBIM 00pa3oM — yepes
perynupoBaHHe KOJIMIECTBA M KauecTBa coodmaemoii o cebe madopmarun codecennuky. [locnencTBus HapyeHns
KOMMYHHKaTUBHOW IVICTAHIIMH SBIISIOTCS HEOOPATHMBIMH.
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The article is devoted to one of the subtle mechanisms of speech — psychological distance between people during conversation.
The purpose of the study is to substantiate the fact that an individual’s desire to avoid too close contact in communication with
the interlocutor is an initial fact of life, which is represented in the text. We build distance in a dialogue in a hidden way.
The novelty of the work is the description of the linguistic means by which one can create necessary distance in the course
of communication. The author comes to the conclusion that adhering to the established distance in the dialogue allows a person
to preserve identity and protect the intimate side of his/her life from idly curious people’s encroachments.
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B 0annoii cmamve npoeooumcs uccied08anue OpUSUHAIbHLIX AH2IOA3BIYHBIX CLO2AHO8 U KPAMKUX PEKIAMHbIX MeK-
CMo8 Ha A3bIKe-peyenmope, onpedensaomcs 603MOHCHOCIU Nepedayl npu nepegooe Ha Opy2oll A3bIK KYAbMYPHO20
ONbIMA U MEHMATLHOCIU, KOMOPble 3AN0MCEHbL 8 Memadope Ha UCXOOHOM si3biKe. B pabome asmopvl onuparomcs
HA KOCHUMUGHDLUL U TUHSBOKYIbIYPOL02UHECKUL NOOX00bI K AHAIU3Y CLO2AHO8, COOEPIUCAWUX MEMADOPY, ¢ YUemom
KOZHUMUBHO20 N00X00a K ee nepegody. H3zyuaemcs 83aumooeiicmeue meKcmogozo U 6U3yaibHo20 KOMHOHEHMO8
NpU AHATU3€ CLO2AHO8 C PEKIAMHBIX NIAKAMOE K HOTHOMEMPANCHLIM KUHODUIbMAM.

Kniouesvie cnosa u ¢paswi: Meradopa; GppazeosorusM; ciorad; MoJIHOMETPaXKHBIH KUHO(GWIBEM; TIEpeBOJl; IOCTep;
TUTaKar.
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META®OPA U CIOCOBBI EE TIEPEJAYM HA JIPYTOM SI3bIK
(HA MATEPHUAJIE AHTJIOA3BIYHBIX CJIOT'TAHOB K IIOJTHOMETPAKHBIM KHHO®HNJIBMAM)

1. BBeaenue
MeTaQJopa SABJISICTCSA O6’I)GKTOM 1/13yqu1/m OTCUYCCTBCHHBIX U 3apy6e>KH1)1x JIMHT'BUCTOB Ha HpOTfDKeHI/II/I JCCATU-
netnid. B pamMkax mepeBoIoBeIeHHS ITOJHUMAIIUCH BOIIPOCHI O €€ TIePEBOAMMOCTH U criocobax mepeaadu Ha Ipyroi
si3bIK. TpaAUIIMOHHO TPUHATO CUUTATH, YTO MEpeBOJ MeTaOphl SBISIETCS OTHON M3 CEPhE3HBIX MPOOIEM, C KOTO-
PBIMH CTAIKHBAETCS TIEPEBOUHK: B MIPOIIECCE €€ Mepeadd Ha IPYroM s3bIK, KaK MPAaBHIIO, HEOOXOJMMO UMETh JICIIO
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